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A CONFECCAO DA CUIA: COMO OBJETO UTILITARIO E SIMBOLICO, NA
ETNIA KARIPUNA, NA ALDEIA SANTA ISABEL.

Andréia dos Santos'

Jussara de Pinho Barreiros®

RESUMO

Este artigo cientifico apresenta uma pesquisa de campo, com estudo de caso etnografico, com a
abordagem do método qualitativo, tendo como local de observagéo a aldeia Santa Isabel, investigados no
periodo de 2010/2012, com a tematica: “A Confecgdo da cuia: como objeto utilitério e simboélico na etnia
Karipuna, na aldeia Santa Isabel”, como tradi¢do cultural da historia do povo indigenas, do rio Curipi.
A coleta de dados foi realizada com a moradora mais antiga e artesd tradicional da Aldeia Santa Isabel
Senhora Alexandrina Santos 76 anos, conhecida como (Dona Xandoca), Os povos indigenas habitam as
Terras Indigenas do Uagd, que séo areas protegidas que foram demarcadas e homologadas a partir de
1992, pelo governo federal. A sistematizagio das informagdes nessa pesquisa, objetiva analisar e
identificar a importancia do objeto (cuia) como elemento utilitario e de representagio simbélica para a
cosmologia indigena Karipuna, principalmente no ritual do Turé como manifestago tradicional praticada
na comunidade Santa Isabel no més de Outubro o uso dos grafismos (marcas) possuem um significado
para o Patrimdnio Cultural Imaterial. A utilizagdo das cuias como utensilios se faz presente nos mutirdes
nas atividades de derrubada e plantio das rogas no cotidiano da comunidade e na danga do Turé. No
artesanato a cuia expressa um produto de comercializagdo demonstrando a valorizagdo do conhecimento
tradicional transmitidos pelos ancestrais as presentes e futuras geragSes para que os jovens saibam

valorizar os diversos tipos de marcas utilizadas nas cuias e seu valor utilitirio dentro dos costumes
indigena Karipuna.

Palavras-Chave: Cultura Indigena - Objeto - Ritual - Simbolismo.

' Académica do Curso Intercultural Indigena/UNIFAP, da Area de Formagéo Linguagem e Codigos.

> Mestra em Direito Ambiental e Politicas Piblicas (UNIFAP), Professora do Curso Intercultural
Indigena (UNIFAP), orientadora e pesquisadora do Niicleo de Pesquisa Histéria da Ciéncia e Ensino
(NUPHCE), Linha de Investigagdo: Ensino de Ciéncias-Qualidade Vida e Culturas Indigenas.



IXTUA DJI AIE I DJI JODLA

Sa thavai ka phuezéte um peskiz pu lekol ki mo fe la komunite dji Santa Isabel la ane dji 2010-2012, suje
phuepahasio djli kui-la ki no ka utilize la no komunite, kuma um thadisio dji no mias i dji ixtua dji no pov
edjie lahivie kuhipi. Sa peskiz mo fe ke um ghamun ki ka thavai i gaie boku konetma ke phuepahasio dji
kui, la kuminite dji Santa Isabel (Alexandrina dos Santos li gaie 76 ane) i li k abai boku vale la so
thavai.Edjie —iela ka abite late dji uaga ki a um hejio ki guvelma demake la ane dji 1992. Sa peskiz, a pu
imajine i dekhuvui kuma kui-la aun bagaj ki ka siavi xak ju dji no lavi, i ka siavi plis la no dase edjie ki a
thaajisio ki no gaie la kominite dji Santa Isabel 11 amua dji Octob, la as muma nun ka utilize nepot mak ki
ka signifique buku bagaj la no sistem edjie. No ka utitlize kui-iela Pi boku la batxi i la mauihi-iela, kuma
mauihi Plate, sabhue kupe, xapije,sekle i la dases dji ture. Ka siavi osi pu vade pu mothe boku vale pu

konetma dji thasio ki mum dji lota ka passe pu Jon mun dji jodla, pub ai vale lada mak mun ka ue lada

kui-iela.



INTRODUCAO

A presente pesquisa de campo, que teve como resultado este Artigo Cientifico,
que aborda como titulo: “A Confec¢io da Cuia como objeto utilitirio e simbélico, na
etnia Karipuna, na aldeia Santa Isabel, no municipio do Qiapoque”, que tem como
objeto de estudo confec¢do da cuia, executada pela artesd mais antiga da aldeia Santa
Isabel (Dona Xandoca) que aos 76 anos ainda trabalha com a produgfo das cuias na
aldeia. A pesquisa tem como objetivo analisar e identificar os elementos determinantes
de significado simbolico e sociocultural, produzidos pelo povo Karipuna, na aldeia de
Santa Isabel. O tema em estudo foi investigado no periodo de 2010 a 2012, tendo como

l6cus a comunidade de Santa Isabel.

A metodologia apresenta uma abordagem do método qualitativo e descritivo,
tendo como amostra a moradora da aldeia e a produgdo manual e artesanal da cuia que
representa um padrdo da tradigdo indigena, deixada pelos seus ancestrais da etnia
karipuna que compartilham por meio, dos saberes tradicionais a preservacio da
memoria e o patrimonio cultural Imaterial como: os artesanatos, pinturas, grafismos,
artefatos e suas crengas, mantendo suas relagdes de intercAmbio com outras etnias da
Terra Indigena Uaga, que construiram uma histéria vivenciada no processo de

identidade e diferengas interétnicas.

O trabalho apresenta a seguinte divis@o, o primeiro capitulo apresenta um breve
histérico dos povos indigenas da regifio do Uagd, demonstrando sua localizagio e suas
relagdes de compartilhamentos étnicos, organizago social ¢ a cosmologia indigena do
povo Karipuna. O segundo aborda a Cuia como objeto utilitério e simbélico no ritual do
Turé, valorizando a o saber tradicional nas méos da moradora a senhora Xandoca na

produgdo da cuia para a comunidade da aldeia Santa Isabel. O terceiro apresenta a
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metodologia e os resultados da pesquisa de campo. Em suma, finalizamos com as
consideragdes finais contribuindo com a analise da pesquisa de campo ¢ a importancia
da manifestag@o artistica ¢ cultural para a valorizagdo da confecgo e producdo da cuia e

sua representatividade utilitaria e simbélica como significado da tradigiio ancestral para

os povos indigenas do Oiapoque.

1. BREVE HISTORICO DOS POVOS INDIGENAS DA REGIAO DO UACA.

Os Povos Indigenas da regidio do Uaga, Galibi e Jumind localizados no
municipio de Oiapoque no Estado do Amap4, que atualmente, agrupam trés reservas de
Areas Protegidas: Terra Indigena Uac4; Terra Indigena Jumini e Terra Indigena Galibi,
localizando as quatro maiores etnias, (Karipuna, Galibi-Marworno, Palikur e Galibi-
Kalind que somam uma populagdio aproximadamente de 4.542 individuos, conforme o
Censo (FUNAI/Macap4, 2011). Na regifio do Uaga formou-se por vérias histérias, uma
identidade autodefinida como indios da regido do Ua©4 ou povos indigenas do
Oiapoque. As quatro etnias os formam redes de intercimbio social e cultural entre suas
relagdes de compartilhamento, principalmente nos intercasamentos, mantendo suas

especificidades e diferenciagdes étnicas.

Segundo Gallois e Grupioni (2009, p.38) “A maior populagio Karipuna
encontra-se nas margens do rio Curipi, principalmente no seu baixo e médio curso.
Além das quatro aldeias maiores e principais — Manga, Espirito Santo, Santa Izabel e
Agaizal”. Os Karipuna da aldeia Santa Izabel localizam-se 4 margem do rio Curipi, que
fica numa 4rea geograficamente de campos alagados, que tem como comunicagdo 4 BR
156 se faz pelo acesso ao ramal da aldeia Manga ao municipio do Oiapoque, onde
mantém relagdes sociais coma populagio local e o mercado de suas produtos
principalmente a produgéo da farinha e compartilham com as redes de intercimbio com

os “parentes da fronteira” que ha muito tempo formaram fontes de contato e de

casamento interétnico.

Considerando Capiberibe (2007, p. 131) “No rio Curipi o povo Karipuna foi
formado por meio de casamento entre brasileiros e indios da regido. Contudo, por mais

de um século vém construindo uma forte identidade Indigena”. A autora afirma, que o
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contato com ndo indios, por meio, das relagdes de intercdmbio ainda preservam seus
aspectos socioculturais. Nesse contexto, entende-se que as transformagdes que ocorrem
nas culturas indigenas e que também acontecem nas demais culturas podem ter varias
causas. O maior ou menor contato, com outras sociedades indigenas. (TASSINARI,
2003). Os povos indigenas do Uaga possuem relagdes de contatos e memoéria da
tradigdo ancestral com outros povos. Essa memoéria é explicita no conceito indigena de
“povo misturado como demonstra para o caso dos Karipuna (TASSINARI, 2003) e

também (VIDAL, 1998) quando analisam representagdes simbélicas”.

Segundo Tassinari (2003, p. 16) “O termo Karipuna e usado como
autodenominagdo por essa populagéo e indica uma identidade de indios misturados,
civilizados, que € tanto atribuida como assumida pelas familias Karipuna”. Os atuais
karipuna retratam que as primeiras familias de refugiados cabanos que chegaram &
regido do Rio Curipi, oriundos do estado do Para ja se autodenominaram Karipuna e
falavam a lingua geral [nheengatu], da Amazénia do tronco linguistico Tupi Guarani,
lingua.esta que foi substituida apés um longo periodo pelo patua ou kheoul que hoje é a
lingua do grupo. O povo do rio Curipi também se formou a partir de remanescentes de
vérias populagdes. De acordo, com Tassinari (2003, p.116) a respeito do passado da
atual populagéo Karipuna do Curipi. Estudiosos em de outros povos vizinhos, utilizam
as fontes do século XVII Mocquet*. A confeccdo como objeto representativo e
simbdlico da cultural indigena, pois apresenta- se como elemento significativo dentro o
ritual do Turé, pois tem a fungfio de servir a bebida (Caxiri) ao Pajé, durante que
transcende uma relagdo mitica religiosa junto aos seres sobrenaturais (Karuina), que
significa os agradecimentos aos espiritos das doengas e curas alcangadas na
comunidade, tradi¢do ancestral, deixada pelos povos antigos. A importincia do
Patriménio Cultural Imaterial, com a Recomendag@io da UNESCO sobre Salvaguarda

da Cultura Popular e Tradicional. Segundo a antrop6loga Gallois (2006, p. 15) definida

como:

“O conjunto de criagdes que emanam de uma comunidade cultural e sio fundadas na tradigdo,
expressas por um grupo ou por individuos € reconhecidos porque atendem ds expectativas da comunidade
enquanto expressdo da identidade cultural e social, das normas e dos valores que se transmite oralmente,
por imitagdo ou outros modos. Suas formas de expressio compreendem, entre outros: a lingua, a

literatura, a musica, a danga, os jogos, a mitologia, os ritos, 0s costumes, o artesanato, a arquitetura e
outras artes.”
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A antropdloga afirma que, o “Patriménio Cultural Imaterial- que se transmite de
geragdo a geragdo € constantemente recriado pelas comunidades e grupos em fungéo de

seu entorno, de sua interagdo com a natureza e sua historia”,

*Jean Mocquet em 1604 ingressou na expedicdo de La Ravardiére 4s Indias Ocidentais, visitando a atual
costa norte do Brasil. Seu relato de viagem foi publicado em 1617 no volume ilustrado: Voyage em

Afrique, Asie, Indes Orientales e Occidentales. Tassinari (2003, p. 117).

Os Povos Karipuna, por meio, da Associagdo dos Povos Indigenas do Oiapoque/APIO a
partir de 2009 elaboraram a construgéio do Plano de Vida, direcionando estratégias e
acdes para seus territérios para uma qualidade ambiental e de vida para as atuais e

futuras geragdes.
1.1 A Organizagdo social e territorial da aldeia Santa Isabel do Rio Curipi.

Os aspectos sociais, econdmicos e culturais, do povo Karipuna de Santa Isabel
estdo presentes no papel histérico e politico do fundador da aldeia Santa Isabel, em
tempos passados. De acordo, com os estudos Tassinari (2003, p. 180-182) a aldeia foi
aberta nos de 1940 pelo Sr. Manoel Primo dos Santos (seu Coco) e sua esposa Delfina
Batista. O local era conhecido como Barrac#o (...), que passaram a chamar mais tarde de
Santa Isabel. A autora afirma ainda, que o senhor Coco manteve sua lideranga politica
tornando-se o primeiro vereador indigena do Oiapoque por duas vezes estabelecendo
contatos com politicos do municipio e do territério do Amapa. A imagem abaixo,

caracteriza a casa mais antiga de aldeia Santa Isabel.



13

Fotografia 01: Casa mais antiga da Aldeia Santa Isabel.

Fonte: GALLOIS (2006). Patriménio Cultural Imaterial e Povos Indigenas: exemplos no Amapa e
Norte do Para.

As relagBes sociais e de territério do povo Karipuna, com a ajuda dos estudos
arqueoldgicos feitos por pesquisadores, historiadores e antropélogos nas questdes da
pré-histéria da Amazdnia encontram-se registros de ocupagio de grupos indigenas que
chegaram na regido norte, em tempos passados, pertencentes aos troncos linguisticos
Tupi Guarani (etnia); Aruak Palikur) e Galibi ~Marworno (Karib) e, os Karipuna
(lingua materna perdida). Segundo Nunes Filho (2010, p.20) “a pesquisa arqueologica
no Amapa dispSe no momento de importantes informagGes, levantadas pela
antropologia e a linguistica, sobre os grupos étnicos que vivem e viveram na regido”. O
autor comenta que a migragdo de outros povos antigos de outras regies proporcionou
uma grande diversidade de técnicas na produgdio e objetos e artefatos em barro que

fazem parte da cultura material dos Povos do Oiapoque que hoje mantém a preservagio

dos saberes tradicional.

Atualmente mantém as atividades do dia-a-dia por meio, dos mutirdes da
limpeza e das rogas como: derrubada, queima, coivara, plantio e cultivo desenvolvendo
as atividades coletivas em que tem a participagio da familia e da comunidade Santa
Isabel. Com relagdio a organizagdio politica da aldeia, ¢ dividida entre cacique e
conselheiros, os quais ajudam nas decisdes e na organizagio da comunidade mais as

principais decisdes sdo tomadas com a participagdo de toda comunidade Os saberes
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tradicionais ainda sdo preservados pelos antigos da aldeia. A manifestagdo dos rituais

como Turé e Xitoto sdo realizados pela comunidade.

1.2 4 Cosmologia Karipuna e o significado no ritual do Turé, na aldeia Santa Isabel.

As relagdes interétnicas, que reafirmam a identidade e a tradigdo dos povos
indigenas do Oiapoque, preservam suas vivéncias cotidianas, objetos da cultura material
e a mitologia, em virtude disso, representagdes icnograficas de identidade étnica séo
afirmadas, segundo a etnéloga Berta afirma: “A Arte Grafica como linguagem na
interpretag@o dos significados simbélicos tem fungéo de elementos culturais de contexto
etnograficos”. (BERTA, 1986). Nesse sentido, autora mostra que os sistemas
representacionais expressam a estrutura formal e pro meio, dos desenhos o simbolismo
socio cultural indigena. Considerando (APIO, 2009, p.11) descreve “uma populagio
heterogénea do ponto de vista étnico, prevalecendo familias de origem brasileira
provenientes do Salgado Paraense e ilhas do Amapa ou de lugares mais longinquos, que

se misturam com a populagfo local indigena”.

Considerando Gallois e Grupioni (2009, p.38) “A maior parte da populacio
Karipuna encontra-se nas margens do rio Curipi, principalmente no seu baixo ¢ médio

curso. Além dos quatros aldeias maiores e principais- Manga, Espirito Santo, Santa
[zabel

e Agaizal”. Na tradi¢do dos povos da regidio do Oiapoque o Turé é uma danga
tradicional. Os karipuna da aldeia Santa Isabel, costumam fazer o Turé em um fim de
semana de lua cheia do més de outubro, o qual marca o fim da temporada seca e, por
tanto, antes das primeiras chuvas. Vria providencia sdo tomadas para evitar que dois
turé ndo sejam realizados no mesmo dia. Antes os pajés dependiam muito da lua cheia
mais mesmo assim usavam lamparinas. Nos dias atuais para se realizar esse ritual nio
depende tanto da lua cheia pode ser realizado a qualquer periodo seja com lamparinas
ou com o motor de Luz. Ha turé que ¢ realizado em certas datas festivas, como dia do
indio, o dia das criangas ou em outras comemoragdes como nas cidades vizinhas e que

sdo considerados ‘representagdes. Segundo Vidal (2009 p.26-27). O Cosmo Indigena
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inclui diferentes dominios como a dgua, 0 mato, o céu e diferentes entidades ou agentes
bichos, plantas constelagdes e humanos, todos considerados > gente’” em seus proprios
habitat. Estas ‘gente’’, sujeitas a transformagoes e metamorfoses, se relacionam entre si
em diferentes circunstincias, como na abertura de uma roga, uma cagada no mato ou

pesca no rio, uma sess@o de cura na tocaia ou no momento de realizagfio do ritual.

Segundo Vidal (2009, p.24) afirma: Quem intermedia as relacdes entre estes
diferentes ° mundos” ¢ o pajé. Ele é assessorado pelos seus karuina, entidades
espirituais de bichos, plantas, encantados e 'espiritos de antigos grandes pajés. A
antrop6loga afirma ainda, que o Turé é uma festa de agradecimento aos seres
sobrenaturais ou invisiveis pelas curas que eles propiciam por meio das praticas
xamanticas dos pajés. A realizacio da festa na aldeia Santa Isabel realizada no més de
outubro periodo de lua cheia, a presenga do Pajé representa a figura mais importante em
fungdo das “priticas voltadas para os conhecimentos tradicionais”, no qual faz
referéncia a0 mundo dos espiritos. A cuia como objeto de representagéio simbélica na
festa do Turé serve a bebida (Caxiri) e o cigarro (tawari) ao Pajé. Os Povos Indigenas
do Oiapoque, em especial os Karipuna, da aldeia Santa Isabel, de acordo com Vidal
(2009, p.26) afirma: “Fazem parte do Turé os mastros enfeitados, os grandes bancos da

cobra grande, do jacaré e do colhereiro, onde se sentam os convidados, no espago

sagrado chamado lakuh ou piroro”.

Fotografia 02: Pajé no Turé- Aldeia Santa Isabel
Fonte: Arquivo Pessoal (Hilma Duarte) 2007.
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Nesse sentido, a cosmologia indigena represénta o Patriménio Cultural Imaterial,
por meio, da tradigdo, caracterizando diversos aspectos dos artefatos (peneiras, cestos,
abanos) as indumentdrias “calimbé, um pano vermelho amarrado na cintura” é usado
também os adornos corporais como: “coroa de penas, colar de migangas com pendentes
de algoddo e, na ponta, asas de besouro que fazem barulho durante dan¢a”. Na
cosmologia indigena Karipuna, segundo Vidal (2009, p.27) “h4 dois dominios de
morada de seres diversos: Este Mundo, onde estio todos os seres visiveis e o outro
Mundo, lugar das pessoas invisiveis e localizado sob os rios, lagos, mares, montanhas
ou no firmamento”. Atualmente a comunidade, por meio, da escola organizaram um

projeto de Turé infantil em fungdo da importancia de valorizar a danca tradicional para

as futuras geragdes.

Fotografia 03: Turé Infantil na Aldeia Santa Isabel, 2007.
Fonte: Arquivo Pessoal (Hilma Duarte) - Aldeia Santa Isabel

A cuia é um objeto simples leve e redondo pintados, pois a mesma ¢ de
fundamental importéncia na etnia Karipuna da aldeia santa Isabel . As cuias sio
fabricadas com o fruto da cuieira que nasce através de mudas e de sementes que podem
ser plantadas em solo imido e solo seco, pois possuem as mesmas caracteristicas a
Unica diferenca é com relagéio ao tamanho que podem ser grandes médias ¢ pequenas e
também pode se diferenciar através das marcas feitas nas bordas superiores pelas

artesis. Estas podem ser retiradas com antecedéncia e na mesma hora. As cuias sdo
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confeccionadas como um objeto utilitario para a cultura material do povo Karipuna da
aldeia Santa Isabel. Para confeccionar cuias sio utilizados vérios materiais naturais
como; cuieira a tinta que € extraida da casca da &rvore chamada cumate, axiud e

macoco. As Plantas nativas cultivam nas mata proxima a aldeia Santa Isabel.

FOTOGRAFIA 04:Cuias pintadas- Dona Xandoca.
Fonte: Arquivo Pessoal (Académica Andréia Santos) 2012.
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Fotografia 05: Produgio de Cuias da Aldeia Santa Isabel
Fonte: Arquivo Pessoal- (Académica Andréia Santos), 2012.

|

Fotografia 06: Arvore da Cueira-Aldeia Santa Isabel
Fonte: Arquivo Pessoal (Académica Andréia Santos), 2012.

Segundo Gallois (2006, p.56) “As cuias sdo fabricados com o fruto da Cueira, da
familia Bignonidceas. A polpa conhecida como (Kaké kui) é umedecida e, a seguir

retirada”. Os passos para a confecgéo das cuias so:
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Fotografia 07: Raspagem da cuia-polpa chamada (Kak4 kui).
Fonte: (GALLOIS, 2006, p.56).

-Primeiro passo € serrar a0 meio a cuia em duas partes iguais formando dois
recipientes, dentro dela existe uma massa que é retirada e em seguida elas sdo secas,

raspadas, polidas e finalmente tingidas com as tintas vegetais;

-Segundo passo: Depois de pintadas, as cuias sdo deixadas para secar novamente
dentro de uma bacia ou croatas cheios com cinzas ou terra coberto com um pedago de

pano ou plastico para poder fixar a cor preta passada na parte interna da cuia:

Sdo fabricadas cuias grandes, médias e bem pequenas, para uso doméstico e no
ritual, para vender e para oferecer de presente. As cuias grandes sdo para servi o chibé
[bebida de 4gua com farinha], e também o caxixi bebida feita a base de mandioca
branca que € servido durante os rituais e mutirdes. No dia a dia, as cuias sdo usadas para
servir farinha, tapioca, agaf bacaba, tacacd e mingau. Servem também para pegar dgua e

para guarda miudezas como sementes e migangas.

Com o aumento da comercializagdo de artefatos, a cuia tem sido um objeto
apreciado pela sua beleza e simplicidade nos multiplos usos. As formas vio se

modificando. Hoje as mulheres gravam nas cuias desenhos mais individualizados
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cobrindo em parte ou na sua totalidade a superficie da cuia. Gravam também nomes,

animais, flores, e estrelas que s#o elementos naturais.

As marcas formam um conjunto especifico de decoragdio pintada, trangados,
recortados em diferentes objetos da vida cotidiana ou do ritual ou em um beiju
destinado 4 fabricagdo do caxiri. As marcas sdo bastante numerosas, mas algumas séo
mais frequentes do que outras, mais usadas em alguns locais do que em outros e
também por opgdo individual mais usada por outro artesio. Apesar da grande
padronizagdo dos, motivos, cada artesd tem seu estilo, sua exceléncia técnica e artistica.
Tradicionalmente as marcas sdo sempre motivos geométricos, abstratos e nomeados e,
representa, enquanto icones, espécimes da flora e da fauna especialmente a pele, as
escamas ou casco de animais que representem desenhos, mas também caminhos, rastro

elemento naturais como estrelas ou nuvens e mesmo movimentos e agdes.

Atualmente hé desenhos figurativos com diferentes tipos de cenas do cotidiano,
da mitologia ou copiados de revistas e livros. Assim, as marcas dédjilo e kuahi sdo as
mais utilizadas. Cada marca utilizada nas bordas superior da cuia possui o seu
significado, alguns, por exemplo, s&o xime fomi [caminho da formiga] e outros como
dadjilo marca que representa as pequenas ondas na superficie da 4gua dos rios causadas
pelo vento , e kuahi marca que representa um pequeno peixe de rio cuja a representagio
grafica sdo losangos de estrutura fechada , existe também escamas e espinhas de peixe
,a marca do casco do jabuti , folhas da palmeira do agai e a estrela Dalva temas que sdo

ligados a mitologia ¢ a natureza ligados a este e a outro mundo.
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FOTORAFIA 08: CUIAS com grafismos (marcas- Dadjilo).
Fonte: (GALLOIS, 2006, p.57).

Segundo o pajé Jaja as marcas sdo ensinadas pelos karuand, espiritos encantados nos
sonhos isso acontece geralmente pela mediagdo do pajé com os espiritos e 0 mesmo o
repassa para as artesds. As marcas representam a identidade cultural dos povos

Indigenas Karipuna da aldeia Santa Isabel.

2 A CUIA COMO OBJETO UTILITARIO SIMBOLICA NO RITUAL DO
TURE

Considerando a tradigdo, observamos que a cuia € um objeto de fundamental
importdncia no ritual do Turé porque quando se realiza o ritual sdo utilizadas cuias
grandes e pequenas as grandes sdo para colocar o caxiri [bebida tradicional feita a base
de mandioca] em grande quantidade, e da cuia grande ¢ distribuida em cuia para as

criangas, adolescentes e adulta sendo uma cuia pequena para cada pessoa na hora certa.
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No ritual hd momentos especiais, quando a bebida é servida exageradamente, como no
momento do pagamento [peimi] e do castigo [laman]. O pagamento € oferecido a todos
aqueles que contribuiram para a realizagdo da festa. Durante o tempo em que o pajé
canta e sacode 0 maraca, as pessoas que ajudaram na preparacéo da danca sentam-se no
banco central [espardate] e sfo servidas com grandes cuias de caxiri. Os primeiros a
serem servidos sdo os homens; tet dise, jadam e os musicos em seguida sd3o as mogas
que ajudaram a distribuir a bebida caxiri. Segundo Vidal (2009, p.26) “O turé ¢ uma
festa de agradecimento aos seres sobrenaturais ou invisiveis pelas curas que eles

propiciam por meio das praticas xaménicas dos pajés (...) no espaco sagrado chamado

lakuh ou piroro”.

De acordo, com os mais antigos da aldeia, o castigo laman € realizado durante
toda a festa, toda vez que alguém comete um mau comportamento e desrespeito a regra
¢ apontado pelo jadam vigia do laku que castiga certos comportamento como atravessar
o0s bancos, namorar durante a danga entra no laku calgado, deixa cair os instrumentos no
chéo, pois tudo € considerado um desrespeito aos karuana. Quando alguém desrespeita
o jadam pega a pessoa pelo brago e leva até o banco [espardate] e faz sentar e uma moga
serviu uma cuia grande de caxiri e € obrigado a beber tudo, e se jogar o castigo €

repetido.

Em todos os trabalhos indigenas a utilizagdo da cuia € de fundamental
importédncia para nos karipuna da aldeia Santa Isabel pois elas sdo utilizadas nos rituais,
mutirdes e no dia-a-dia das pessoas para servi o chibé o mingau, o tacacd, o agai a
bacaba e tirar farinha, entdo as cuias sdo de miltiplos usos na vida cotidiana, ritual e
religiosa. Pois as mesma sdo confeccionadas como um objeto utilitdrio para acultura

material do povo Karipuna.

2.1 O Saber tradicional nas mdos de Dona Xandoca para a comunidade Karipuna, na

aldeia Santa Isabel.
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Fotografia 09: Alexandrina dos Santos (Dona Xandoca) - 76 anos
moradora antiga da aldeia Santa Isabel
Fonte: Arquivo Pessoal (Académica Andréia Santos), 2012,

A artesd Senhora Alexandrina dos Santos- conhecida como Dona Xandoca,
membros mais antigos da comunidade em manter a confecgfio da cuia sendo um objeto
utilitario para o povo Karipuna, para valorizar a tradi¢fio indigena. Esses costumes e as
tradi¢des sdo muito obedecidos pelos mais velhos [antigos] hoje se torna mais dificil de
manter com a populagdo jovem, ou seja [nova geragdo], mais, porém, os moradores
mais antigos, da aldeia Santa Isabel, tentam sustentar esses costumes e essa tradicéo,
sendo uma maneira de resgate da tradigfdo. As pessoas mais antigas da comunidade
preparam a cuia para aos mais jovens que néo s deve deixar morrer um conhecimento
adquirido dos nossos ancestrais. As pessoas que participam dessa atividade tradicional
sdo as mais velhas, com idade de 30 e 60 anos, e alguns jovens. Nessa atividade em
fortalecer a tradi¢@o cultural, a escola envolve a comunidade, com a ajuda dos mais
velhos para ensinar as criangas e jovens a confeccionar o objeto. A iniciativa agradou

tantos pela beleza das marcas e pinturas, que fez reviver a manifestagio da arte indigena

que estava

um pouco adormecida como a pintura dos objetos feitos com tinturas extraido da

propria natureza simbolos e artefatos da cosmologia do povo karipuna da aldeia Santa
Isabel.
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Esse resgate como foi citado anteriormente teve como iniciativa da escola
diretor, professores indigenas, juntamente com a secretdria administrativa da Escola
Indigena Estadual Manoel Primo dos Santos, em reunido, foi resolvido que era de
fundamental importancia introduzir efetivamente a semana cultural que ¢ realizado na
primeira semana do més de outubro. E esse trabalho ainda nédo terminou. Ele tem que
ser sempre incentivado e refor¢ado nas, outra geragdo vai surgindo e terd que ser
trabalhado para dar continuagéo a iniciativa, pois as criangas aprendem a confeccionar
varios objetos de sua natureza, a cultura indigena é diferenciada € a nossa identidade.
Quando resgatamos nossas tradigGes estamos preservando e fortalecendo a nossa
cultura, e portanto, nossa identidade como povo indigena, e com isso nos fortalecemos

como povo assim conquistamos € mantemos nosso lugar no mundo.

3-METODOLOGIA E RESULTADOS

O método de abordagem dessa pesquisa € qualitativo, desenvolvido por meio, de
pesquisa de campo e observagdo participante através de entrevistas com os moradores
da aldeia Santa Isabel, principalmente a artesd mais antiga da aldeia Dona Xandoca,
abordando a histéria oral, documental e fotografias, sendo realizadas visando
centralizar o enfoque em aspecto peculiares da etnia Karipuna, devido uma variedade na
confecgdo da cuia, mostrando melhores objetos do dia- a —dia dos indigenas Karipuna
da aldeia Santa Isabel. Esta pesquisa objetiva ndo apenas preocupar-se com a
compreensdo ou interpretacio da arte indigena, mais sobre caminhos para uma melhor
analise de uma arte preservada e passada de geragdo em geragdo. Com aspectos
culturais voltados para uma nova leitura visual da forma de apresenta¢do dentro da
cultura deste povo. Considerando que este trabalho néo estar voltado somente para a
questdo da tradi¢do de um povo, mas como drea de conhecimento que fundamentardo os

aspectos sdcios culturais.
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CONSIDERACOES FINAIS

Este Artigo Cientifico como resultado final da minha pesquisa de campo, que
objetivou analisar e identificar a relagdo entre o graﬁémo e ouso da cuia no cotidiano e
como elemento simbélico no ritual do Turé para os Povos Indigenas do Oiapoque, tendo
como objeto de estudo a produgdo de cuias confeccionada pela artesd mais antiga da
aldeia Santa Isabel Senhora Alexandrina dos Santos da etnia Karipuna. Pretendemos
contribuir com a Educagdo Indigena para com a nossa comunidade e como professora
buscar valorizar como Patriménio Cultural as tradigdes, a danca, os conhecimentos
relacionados com as técnicas artesanais tradicionais, na aldeia Santa Isabel. Do Ponto de
vista, da ancestralidade os Povos Indigenas do Oiapoque, que se localizam na Terra
Indigena Uacé . Essa pesquisa de campo enriqueceu muito o meu conhecimento, mesmo
encontrando dificuldades bibliograficas, porque nem todas elas constituem leituras
faceis, mais os poucos que analisei os escritos e consultados, procurei exprimir todo o
meu conhecimento adequado 4 um raciocinio ldgico, procurei sempre entender os
nossos ancestrais, por meio, de suas primeiras manifestagdes artisticas e culturais. Que
objetivou compreender a importancia da arte para as comunidades indigenas ¢ também
valorizar as préticas tradicionais do conhecimento indigena, produzida no caso, no
objeto de estudo pela artesd Dona Xandoca, para a uma nova construgéio, por meio, da
produgdo de cuias, como incentivo para a Educagéo nas Escolas Indigenas, que seré o
marco para a transmisséo de uma qualidade de vida respeitando o ambiente natural e a
sustentabilidade para a sobrevivéncia dessa comunidade .Concluimos que este Artigo
Cientifico, consciente de que foi preciso desenvolvé-lo tendo uma melhor compreensio
da minha prépria cultura, ¢ onde espero que esse trabalho contribui para melhorar a
confecgéio desse objeto na etnia Karipuna, para o seu dia - a - dia, e também possuem
varios pajés em intensa atividade que realizam curas e dirigem os rituais do Turé . A
festa principal da comunidade é a Festa do Divino, realizada em maio na aldeia Espirito
Santo € também ¢ comemorado festas de Santo nas ouras aldeias; na aldeia de Santa
Isabel comemora-se a festa de Santa Isabel no més de novembro. A religido

predominante entre os Karipuna é a catélica.
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APENDICE A: Question4rio

QUESTIONARIOS/ ENTREVISTAS — 2012 —Aldeia Santa Isabel;

FAMILIA 01

Nome: ALEXANDRINA DOS SANTOS - Dona Xandoca.

Idade: 75 anos Profissio: Artesa
Estado Civil: Casada Niameros de filhos: 11
Escolaridade: Primaria Religidao: Catélica

PERGUNTAS: SABER TRADICIONAL DO POVO KARIPUNA.

1. Como surgiu o povo Karipuna?

2. Qual a importéancia da tradi¢do dos ancestrais para o povo Karipuna?

3. Quais sfo as técnicas para confeccionaras cuias?

4. Como se da a transmissdo dos saberes tradicionais para as geragdes
futuras?

5. Atualmente, como a danga do Turé e a confec¢éo de objetos e artefatos,

influencia na educagio indigena, para as geragdes futuras na aldeia Santa

Isabel.
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APENDICE B: Questiondrio
QUESTIONARIOS/ENTREVISTAS —Aldeia saqta Isabel — 2012.
FAMILIA 02

Nome: TERESA DOS SANTOS

Idade: 73 anos

Naturalidade: Profissio: Agricultora
Estado Civil: Casada Nimero de filhos: 07
Escolaridade: 4° série Religido: Catélica

PERGUNTAS: TRADICAO CULTURAL; COSMOLOGIA E O SIGNIFICADO
NO RITUAL DO TURE.

1.Qual a importancia de ensinar para os jovens, a valorizagdo da cultura para o povo

Karipuna?

2.A senhora considera importante a histéria das marcas para serem gravadas nas bordas

superiores?

3.Existe a insisténcia dos moradores mais antigos da aldeia em manter a confec¢do da

cuia como um objeto utilitério para o povo, para valorizar a tradigdo indigena?
4.Qual a importancia da Cosmologia e dos significados indigenas no ritual do Turé?

5.Quais as técnicas para se confeccionaras cuias?



APENDICE C: Questiongrio:

QUESTIONARIOS/ENTREVISTAS- 2012 —Aldeia Santa Isabel/Oiapoque.

FAMILIA 03

Nome: MARIA DAS GRACAS DOS SANTOS

Idade: 54 anos

Naturalidade: Amapaense Profissio: Agricultora e Artesa
Estado Civil: Casada Numeros de filhos: 08
Escolaridade: 3°série Religido: Catélica

PERGUNTAS: MARCAS E PINTURAS NA CUIA; CULTURA KARIPUNA;
1. Qual a importancia do uso das marcas na pintura das cuias?

2. Quais os tipos de marcas mais utilizadas nas bordas superiores das cuias?

3. Quais as tintas utilizadas para a pintura das cuias?

4. Quais os significados das marcas para o povo Karipuna?

5.De onde € extraida a tinta vegetal para fazer as pinturas das cuias?
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